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OGGETTO/BETREFF:

RISTRUTTURAZIONE, RESTAURO ED AMPLIAMENTO DELLA SCUOLA MATERNA “DANTE 
ALIGHIERI” IN VIA CLAUDIA AUGUSTA N. 38, BOLZANO.
APPROVAZIONE SERVIZIO SUPPLEMENTARE E VARIANTE AL SERVIZIO DI COLLAUDO 
TECNICO-AMMINISTRATIVO, COLLAUDO STATICO, COLLAUDO ANTINCENDIO ALL’ING. 
ALESSANDRO FERRO DELLO STUDIO TECNICO ING. ALESSANDRO FERRO DI BOLZANO.
APPROVAZIONE MAGGIORE SPESA COMPLESSIVA LORDA DI EURO 14.650,12 – CUP 
I59E18000260004 - CIG 8849827445

UMBAU, RENOVIERUNG UND ERWEITERUNG DES KINDERGARTENS „DANTE ALIGHIERI“ IN DER 
CLAUDIA-AUGUSTA-STRASSE 38, BOZEN. 
GENEMIGUNG ZUSÄTZLICHE DIENSTLEISTUNG UND AUFTRAGSABÄNDERUNG AN ING. 
ALESSANDRO FERRO VOM STUDIO TECNICO ING. ALESSANDRO FERRO AUS BOZEN, FÜR DIE 
DIENSTLEISTUNG FÜR TECHNISCHE UND VERWALTUNGSMÄSSIGE ABNAHMEPRÜFUNG, 
STATISCHE ABNAHME, BRANDSCHUTZABNAHME.
GENEHMIGUNG DER DIESBEZÜGLICHEN NETTO MEHRAUSGABE VON 14.650,12 EURO - CUP 
I59E18000260004 - CIG 8849827445
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Vista la deliberazione della Giunta Municipale 
n. 451 del 28.07.2023 con la quale è stato 
approvato il DUP (Documento Unico di 
Programmazione) per gli esercizi finanziari 
2024-2026;

Es wurde Einsicht genommen in den 
Stadtratsbeschluss Nr. 451 vom 28.07.2023, 
mit welchem das einheitliche 
Strategiedokument für die Haushaltsjahre 
2024-2026 genehmigt worden ist.

Vista la deliberazione del Consiglio Comunale 
n. 85 del 14.12.2023 con la quale è stato 
approvato l'aggiornamento del DUP 
(Documento Unico di Programmazione) per gli 
esercizi finanziari 2024-2026;

Es wurde Einsicht genommen in den 
Gemeinderatsbeschluss Nr. 85 vom 
14.12.2023, mit welchem das einheitliche 
Strategiedokument für die Haushaltsjahre 
2024-2026 aktualisiert worden ist.

Vista la deliberazione del Consiglio Comunale 
n. 86 del 21.12.2023 immediatamente 
esecutiva di approvazione del bilancio di 
previsione per l’esercizio finanziario 2024-
2026;

Es wurde Einsicht genommen in den sofort 
vollstreckbaren Beschluss Nr. 86 vom 
21.12.2023, mit welchem der Gemeinderat den 
Haushaltsvoranschlag für die Geschäftsjahre 
2024-2026 genehmigt hat.

Vista la deliberazione della 
Giunta  Comunale n. 10 del 15.01.2024 con 
la quale è stato approvato il Piano esecutivo 
di gestione (PEG) per il periodo 2024-
2026; 

Es wurde Einsicht genommen in den 
Stadtratsbeschluss Nr. 10 vom 15.01.2024, 
mit welchem der Haushaltsvollzugsplan (HVP) 
für den Zeitraum 2024 - 2026 genehmigt 
worden ist. 

Visto l’articolo 126 della Legge Regionale 3 
maggio 2018, n. 2 “Codice degli Enti Locali 
della Regione autonoma Trentino Alto 
Adige”, che individua e definisce il 
contenuto delle funzioni dirigenziali;

Es wurde Einsicht genommen in den Art. 126 
des Regionalgesetzes vom 3. Mai 2018, Nr. 2 
„Kodex der örtlichen Körperschaften der 
Autonomen Region Trentino-Südtirol“, 
welcher die Aufgaben der leitenden Beamten 
festlegt.

Visto l’art. 105 del vigente Statuto 
Comunale, approvato con deliberazione 
consigliare n. 35 dell’11.06.2009, che 
disciplina il ruolo dei dirigenti;

Es wurde Einsicht genommen in die mit 
Gemeinderatsbeschluss Nr. 35 vom 
11.06.2009 genehmigte Satzung der 
Stadtgemeinde Bozen, welche in Art. 105 die 
Aufgaben der Führungskräfte festlegt.

Vista la deliberazione della Giunta 
Comunale n. 410/2015, con la quale viene 
operata una dettagliata individuazione degli 
atti delegati e devoluti ai dirigenti quali atti 
aventi natura attuativa delle linee di 
indirizzo deliberate dagli organi elettivi 
dell’Amministrazione comunale;

Es wurde Einsicht genommen in den 
Stadtratsbeschluss Nr. 410/2015, in welchem 
die Verfahren festgelegt werden, die in den 
Zuständigkeitsbereich der leitenden Beamten 
fallen oder diesen übertragen werden. Es 
handelt sich um jene Verfahren, mit welchen 
die Richtlinien umgesetzt werden, die von 
den gewählten Organen der 
Gemeindeverwaltung erlassen worden sind.

Vista la determinazione dirigenziale n. 1348

del 13.04.2023 della Ripartizione 6 con la 
quale il Direttore della Ripartizione ha 
provveduto all’assegnazione del PEG ed ha 
esercitato il potere di delega ai sensi del IV 
comma dell’art. 22 del vigente 
Regolamento di Organizzazione;

Es wurde Einsicht genommen in die 
Verfügung

des leitenden Beamten der Abteilung 6 Nr. 
1348 vom 13.04.2023, kraft welcher der 
Direktor der Abteilung 6 – die HVP-Zuweisung

vornimmt und die Übertragungsbefugnis 
gemäß Art. 22 Abs. 4 der 
Organisationsordnung wahrnimmt.
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Visto il vigente “Regolamento organico e di 
organizzazione del Comune di Bolzano”, 
approvato con deliberazione del Consiglio 
Comunale n. 98/48221 del 02.12.2003 e 
ss.mm.ii.;

Es wurde Einsicht genommen in die geltende 
„Personal- und Organisationsordnung der 
Stadtgemeinde Bozen”, die mit 
Gemeinderatsbeschluss Nr. 98/48221 vom 
02.12.2003 i.g.F. genehmigt wurde.

Visto il vigente “Regolamento di contabilità” 
del Comune di Bolzano, approvato con 
Deliberazione del Consiglio Comunale 12 
gennaio 2016, n. 1 e ss.mm.ii.;

Es wurde Einsicht genommen in die geltende 
„Gemeindeordnung über das 
Rechnungswesen“ der Gemeinde Bozen, die 
mit Beschluss des Gemeinderates Nr. 1 vom 
12. Januar 2016, i.g.F.genehmigt wurde.

Visti: Gesehen:
- la L.P. 16/2015 e la L.P. 17/1993 in materia 

di “Disciplina del procedimento 
amministrativo”;

- das LG 16/2015 und LG 17/1993 im Hinblick 
auf die „Regeln des Verwaltungsverfahrens“,

- il D.Lgs. n. 36/2023 e rispettivi Allegati; - das Gv.D. Nr. 36/2023 und entsprechende 
Anhänge;

- il “Regolamento comunale per la disciplina 
dei Contratti” approvato con deliberazione 
del Consiglio Comunale n. 3 del 
25.01.2018, in quanto compatibile;

- die „Gemeindeverordnung über das 
Vertragswesen“, die mit Beschluss des 
Gemeinderates Nr. 3 vom 25.01.2018 
genehmigt wurde, sofern vereinbar,

- il decreto del Presidente della Repubblica 28 
dicembre 2000, n. 445;

- das Dekret des Präsidenten der Republik Nr. 
445 vom 28. Dezember 2000;

- il D.Lgs. n. 81/2008 ed, in particolare, l’art. 
26, comma 6;

- das Gv.D. Nr. 81/2008 und im Speziellen Art. 
26, Abs. 6;

Premesso che con delibera della Giunta 
Comunale n. 788 del 16/12/2019 è stato 
approvato il progetto definitivo delle opere di 
ristrutturazione, restauro ed ampliamento 
della scuola materna Dante Alighieri a 
Bolzano, redatto dal raggruppamento 
temporaneo di professionisti coordinato 
dall’arch. Roberta Springhetti Prot.n. 167214 
del 08.10.2018;

Vorausgesetzt dass, mit  Stadtratbeschluss 
Nr. 788 vom 16/12/2019, wurde das 
Endgültige Projekt für die Renovierung, 
Restaurierung und Erweiterung des 
Kindergartens Dante Alighieri in Bozen, das 
von der zeitweilige Bietergemeinschaft 
welche vom Arch. Roberta Springhetti 
koordiniert wird, Prot. Nr. 167214 vom 
08.10.2018, genehmigt. 

la spesa comprensiva degli arredi, relativa al 
quadro economico complessivo dell’opera 
pari ad Euro 7.385.000,00, veniva imputata 
al Cap. 04012.02.010900019 CDC 40100, 
(Imp. 6892/2019);

die Ausgaben, einschließlich der Einrichtung, 
für den wirtschaftlichen Gesamtrahmen des 
Werks in Höhe von 7.385.000,00 €, wurden 
unter Cap. 04012.02.010900019 CDC 40100, 
(Zweckbindung 6892/2019) verbucht.

con delibera della Giunta Comunale n. 727 
del 09/12/2020 è stato approvato il progetto 
esecutivo (Prot.n. con Prot. n. 0221697 del 
11/11/2020), le modalità di gara e la 
strutturazione dei relativi costi del quadro 
economico;

Mit Stadtratsbeschluss Nr. 727 vom 
09.12.2020 wurden das Ausführungsprojekt 
(Prot. Nr. 0221697 vom 11.11.2020), der Art 
der Vergabe der Arbeinten und die 
Aufschlüsselung der relevanten Kosten des 
wirtschaftlichen Rahmens, genehmigt.

con determinazione dirigenziale n. 1649 del 
06/05/2021 sono stati aggiudicati in via 
definitiva i lavori di cui sopra al costituendo 
R.T.I. CARRON BAU S.R.L. 

Mit Verfügung des leitenden Beamten Nr. 
1649 vom 06/05/2021 wurden die 
obgenannten Arbeiten seitens der 
zeitweiligen Bietergemeinschaft CARRON BAU 

http://www.comune.bolzano.it/context05.jsp?ID_LINK=1377&area=19&id_context=4723&page=17
http://www.comune.bolzano.it/context05.jsp?ID_LINK=1377&area=19&id_context=4723&page=17
http://www.gemeinde.bozen.it/context05.jsp?ID_LINK=1377&area=19&id_context=4723&page=17
http://www.gemeinde.bozen.it/context05.jsp?ID_LINK=1377&area=19&id_context=4723&page=17
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(mandataria)/ZINGERLE RESTAURI SRL 
(mandante)/DAMIANI - HOLZ&KO 
S.P.A.(mandante) per un importo netto 
complessivo di Euro 5.541.082,06 
comprensivo di Euro 187.502,70 quale costo 
per la sicurezza giusto contratto n. 
47019/2021 Rep. Com del 14/7/2021 (Imp. 
F. 1885/2021);

G.M.B.H.(federführendes Unternehmen)/ 
ZINGERLE RESTAURIERUNGEN GMBH 
(Mandantin)/ DAMIANI - HOLZ&KO A.G. 
(Mandantin) zu einen netto Gesamtbetrag 
von Euro 5.541.082,06 (wovon Euro 
187.502,70 Sicherheitskosten), endgültig 
zugeschlagen (Vertrag Nr. 47019/2021 Rep. 
Com  vom 14/7/2021) (Zweckbindung S. 
1885/2021).

richiamati i seguenti atti in merito 
all’integrazione del finanziamento e 
rimodulazione del quadro economico 
dell’opera in oggetto:

- delibera della Giunta Comunale n. 761 del 
29/12/2021 (Imp. 5475/2021);
- giunta comunale n. 53 del 21/02/2022 
(Imp. n. 1633/2022);
- delibera della Giunta Comunale n. 228 del 
24/05/2022;
- delibera della Giunta Comunale n. 713 del 
19/12/2022;
- delibera della Giunta Comunale n. 92 del 
20/03/2023;
- delibera della Giunta Comunale n. 300 del 
06/06/2023;
- delibera della Giunta Comunale n. 337 del 
26/06/2023;
- delibera della Giunta Comunale n. 712 del 
28/11/2023(Imp. n. 5144/2023);

Es wird auf die folgenden Maßnahmen 
verwiesen, mit welchen die Integrierung der 
Finanzierung und Neugestaltung des 
wirtschaftlichen Rahmens der betreffenden 
Arbeiten, vorgenommen wurden:

- Stadtratsbeschluss Nr. 761 vom 
29/12/2021 (Zweckbindung 5475/2021);
- Stadtratsbeschluss Nr. 53 vom 21/02/2022 
(Zweckbindung 1633/2022);
- Stadtratsbeschluss Nr. 228 vom 
24/05/2022;
- Stadtratsbeschluss Nr. 713 vom 
19/12/2022;
- Stadtratsbeschluss Nr. 92 vom 20/03/2023;
- Stadtratsbeschluss Nr. 300 vom 
06/06/2023;
- Stadtratsbeschluss Nr. 337 vom 
26/06/2023;
- Stadtratsbeschluss Nr. 712 vom 
28/11/2023(Zweckbindung 5144/2023);

visto che con determinazione dirigenziale n. 
2868 del 11/08/2021 veniva affidato allo 
Studio Tecnico Ing. Alessandro Ferro di 
Bolzano, l’incarico il servizio di COLLAUDO 
TECNICO-AMMINISTRATIVO, COLLAUDO 
STATICO, COLLAUDO ANTINCENDIO dei 
lavori di cui all’oggetto per un importo di 
Euro 21.222,21 corrispondente ad un importo 
totale di Euro 26.926,74 (4% oneri 
previdenziali e IVA 22% inclusi) (Imp. P. 
6892/19 e Imp. F. 3298/21);

Mit Verfügung des leitenden Beamten Nr. 
2868 vom 11/08/2021 wurde Studio Tecnico 
Ing. Alessandro Ferro aus Bozen, der Auftrag 
für die Dienstleistung für TECHNISCHE UND 
VERWALTUNGSMÄSSIGE ABNAHME-
PRÜFUNG, STATISCHE ABNAHME, 
BRANDSCHUTZABNAHME, für die 
betreffender Arbeiten, zum Vergabebetrag 
von 21.222,21 Euro und einem Gesamtbetrag 
von 26.926,74 Euro (einschließlich 4% 
Fürsorgebeiträge und 22% MwSt.) vergeben. 
(Zweckbindung V. 6892/19 e Zweckbindung 
S. 3298/21)

che nel corso dei lavori, l’ufficio tutela beni 
architettonici della Provincia, il servizio scuole 
materne, il servizio progettazione del verde e 
l’ufficio manutenzione hanno richiesto 
modifiche al progetto, che esulano dagli 
interventi previsti di cui all’incarico affidato 
con determinazione dirigenziale n. 2868 del 
11/08/2021;

Im Laufe der Arbeiten haben das Amt für den 
Schutz von Architekturvermögen der Provinz, 
der Dienststelle für Kingergärten, der 
Grünplanungsdienststelle und das 
Wartungsbüro Änderungen am Projekt 
angefordert haben, die außerhalb des 
vorgesehenen Arbeitsumfangs liegen, auf den 
sich der Auftrag gemäß der Verfügung des 
leitenden Beamten Nr. 1649 vom 06/05/2021 
bezog;

che è stato necessario provvedere 
all’ottenimento di una nuova deroga 

Es war notwendig, eine neue Brandschutz-
Ausnahmegenehmigung vom Brandschutzamt 
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antincendio dall’ufficio prevenzione incendi in 
particolare relativa alla parte tutelata, che ha 
comportato anche la necessità di un 
aggiornamento di tutti gli elaborati 
antincendio del progetto;

zu erhalten, insbesondere für den 
geschützten Teil, was auch die Notwendigkeit 
einer Aktualisierung aller Brandschutz-
Unterlagen des Projekts mit sich brachte.

che con gli atti di cui alle premesse sono 
state approvate n. 3 perizie di varianti 
suppletive, nonché approvati n. 3 verbali di 
concordamento nuovi prezzi non compresi 
nell’EPU di contratto;

Mit den in der Prämissen genannten 
Beschlüssen wurden drei Varianten- und 
Zusatzprojekte sowie drei Protokolle über die 
Vereinbarung von Preisen, die nicht in den 
EPU des Vertrags enthalten sind, genehmigt;

che l’importo di contratto complessivo finale 
risulta così variato:

Der gesamte Endbetrag des Vertrags ist wie 
folgendermaßen dargestellt:

contratto € 5.541.082,06 Vertrag

1° perizia € 304.800,24 1. Variante- Zusatzprojekt

2° perizia € 689.995,86 2. Variante- Zusatzprojekt

3° perizia € 325.050,11 3. Variante- Zusatzprojekt

totale € 6.860.928,27 Gesamtbetrag

inoltre nel corso dei lavori, l’R.T.I. CARRON 
BAU S.R.L. (mandataria) ha apposto riserve 
sugli atti contabili per l’ammontare non 
sufficiente a maturare i presupposti per 
l’attivazione dell’accordo bonario, 
determinando la necessità della loro 
trattazione in sede di collaudo;

Darüber hinaus hat die Bietergemeinschaft 
CARRON BAU G.M.B.H.(federführendes 
Unternehmen) im Laufe der Arbeiten 
Vorbehalte zu den Buchhaltungsunterlagen in 
Höhe des nicht ausreichenden Betrags 
angebracht, um die Bedingungen für die 
Aktivierung der gütlichen Einigung zu 
erfüllen, und damit die Notwendigkeit ihrer 
Behandlung zum Zeitpunkt der Nachprüfung 
festgestellt;

premesso quanto sopra, l’Ing. Alessandro 
Ferro dello Studio Tecnico Ing. Alessandro 
Ferro di Bolzano, ha presentato il preventivo 
Prot. N. 0184008/2024 del 12/06/2024, al 
quale si rinvia per relationem e che è 
depositato presso l’Ufficio 6.6 Edilizia 
Scolastica, dal quale si evince che: 

In Anbetracht dessen, hat Ing. Alessandro 
Ferro vom Studio Tecnico Ing. Alessandro 
Ferro aus Bozen, ein Kostenvoranschlag Prot. 
Nr. 0184008/2024 vom 12/06/2024 
vorgelegt, auf den Bezug genommen werden 
soll und der beim Amt für Schulbau 6.6 
eingereicht wird, das zeigt: 

- l’adeguamento delle prestazioni 
professionali ed i relativi compensi, in 
merito l’importo di contratto complessivo 
finale ammontano ad Euro 10.583,44 (22% 
I.V.A. e 4% oneri esclusi);

- die Anpassung der Honorare für 
freiberufliche Dienstleistungen und der 
damit verbundenen Honorare im Bezug 
auf den endgültigen Gesamtauftragswert 
beläuft sich auf Euro 10.583,44 (22% MwSt. 
und 4% Fürsorgebeiträge nicht inbegriffen);

tali prestazioni professionali si configurano 
come varianti ai sensi dell’art.106 comma 1 
lett. c del D.Lgs.50/2016 e s.m.i. ed art. 48 
comma 2 lett. c della L.P. n. 16/15. e s.m.i. e 
non alterano la natura generale del contratto;

solche freiberuflichen Leistungen 
konfigurieren sich als Varianten laut Art. 106 
Komma 1 Buchstabe C des GvD 50/2016 und 
nachträgliche Abänderungen sowie Art. 48 
Komma 2 Buchstabe C des L.G. Nr. 16/15, 
und nachträgliche Abänderungen, und ändern 
nicht den Gesamtcharakter des Auftrags;



Determina n./Verfügung Nr.2251/2024 6.6.0. - Ufficio Edilizia Scolastica
6.6.0. - Amt für Schulbau

la necessità della variante è determinata da 
circostanze che un’Amministrazione 
aggiudicatrice diligente non ha potuto 
prevedere in quanto derivante da varianti 
relative ai lavori seguiti;

die Notwendigkeit der Variante durch 
Umstände bestimmt wird, die ein sorgfältiger 
öffentlicher Auftraggeber infolge von 
Varianten im Zusammenhang mit den 
ausgeführten Arbeiten nicht vorhersehen 
konnte. 

l’aumento della spesa relativa alla variante 
supera il quinto dell’importo del contratto ma 
non supera il 50 per cento dell’importo del 
contratto iniziale; 

die Erhöhung der Ausgaben für die Variante 
übersteigt ein Fünftel des Auftragswertes, 
aber nicht mehr als 50 % des ursprünglichen 
Auftragswertes;

- le prestazioni professionali  ed i compensi, 
in merito alla trattazione delle riserve di 
cui sopra ammontano ad Euro 963,00 (22% 
I.V.A. e 4% oneri esclusi);

- Die freiberuflichen Leistungen und deren 
Entgelt für die Bearbeitung der oben 
genannten Reservierungen belaufen sich 
auf Euro 963,00 (22% MwSt. und 4% 
Fürsorgebeiträge nicht inbegriffen);

tali prestazioni professionali si configurano 
come servizi supplementari ai sensi 
dell’art.106 comma 1 lett. b del 
D.Lgs.50/2016 e s.m.i. ed art. 48 comma 2 
lett. b della L.P. n. 16/15 e s.m.i., non 
compresi nel contratto iniziale, divenuti 
necessari all’esecuzione dell’opera;

Solche freiberuflichen Leistungen 
konfigurieren sich als zusätzliche 
Dienstleistungen laut Art. 106 Komma 1 
Buchstabe B des GvD 50/2016 und 
nachträgliche Abänderungen sowie Art. 48 
Komma 2 Buchstabe B und L.G. Nr. 16/15, 
und nachträgliche Abänderungen, bestimmt 
durch unvorhersehbare Umstände, anfangs 
nicht im Vergabevertrag inbegriffen, jetzt für 
die Ausführung des Bauvorhabens notwendig.

essi non possono essere separati, sotto il 
profilo tecnico o economico, dal contratto 
iniziale, senza recare gravi inconvenienti alla 
stazione appaltante;

Diese können nicht im Vergabevertrag unter 
dem technischen oder ökonomischen Aspekt 
aufgeilt werden, ohne dass der 
Vergabesetelle grosse Unannehmlichkeiten 
entstehen.

il valore complessivo stimato delle prestazioni 
supplementari non supera il 50 per cento 
dell’importo del contratto iniziale; 

der geschätzte Gesamtwert der zusätzlichen  
Leistungen überschreitet nicht die 50 Prozent 
des Vergabevertrags.

verificato quindi che: Jetzt hat sich herausgestellt, das:

i prezzi si ritiengono congrui; Die Preise werden als angemessen erachtet.

la maggiore spesa derivante pari ad Euro 
14.650,12 (22% I.V.A. e 4% oneri inclusi) 
trova copertura finanziaria nelle somme a 
disposizione dell’Amministrazione Comunale 
alla voce Spese Tecniche di cui alla delibera 
di giunta n. 712 del 28/11/2023 (Imp.P. 
5144/2023), e quindi all’interno della somma 
complessiva stanziata per l’esecuzione 
dell’opera;

die daraus folgenden Mehrspesen von Euro 
14.650,12 (22%MwSt. und 4% 
Fürsorgebeiträge inbegriffen), ist mit den 
Summen zur Verfügung der Verwaltung unter 
dem Posten technische Spesen so wie 
Stadtratsbeschluss Nr. 712 vom 28/11/2023 
(Zweckbindung v.5144/2023) gedeckt, und 
somit innerhalb der zugeteilten 
Gesamtsumme die für die Ausführung der 
Arbeiten vorgesehne war;

espresso il proprio parere favorevole sulla 
regolarità tecnica-amministrativa;

Nach Abgabe des eigenen zustimmenden 
Gutachtens über die verwaltungstechnische 
Ordnungsmäßigkeit

IL DIRETTORE DELL’UFFICIO

D E T E R M I N A

V E R F Ü G T

DER AMTSDIREKTOR
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per i motivi espressi in premessa: aus den genannten Gründen:

1) di approvare, ai sensi dell’art.106 comma 
1 lett. c del D.Lgs.50/2016 e s.m.i. ed art. 48 
comma 2 lett. c della L.P. n. 16/15. e s.m.i., 
la variante al servizio di COLLAUDO 
TECNICO-AMMINISTRATIVO, COLLAUDO 
STATICO, COLLAUDO ANTINCENDIO dei 
lavori di cui all’oggetto affidati con 
determinazione dirigenziale n. 2868 del 
11/08/2021 allo Studio Tecnico Ing. 
Alessandro Ferro di Bolzano, per l’importo di 
Euro 10.583,44, oltre IVA al 22% e oneri 4% 
per complessivi Euro 13.428,27, alle 
condizioni ed ai prezzi del preventivo Prot. N. 
0184008/2024 del 12/06/2024 al quale si 
rinvia per relationem e che è depositato 
presso l’Ufficio 6.6 Edilizia Scolastica;

1) Die Variante bezüglich die Dienstleistung 
für TECHNISCHE UND 
VERWALTUNGSMÄSSIGE ABNAHME-
PRÜFUNG, STATISCHE ABNAHME, 
BRANDSCHUTZABNAHME für die betreffender 
Arbeiten, laut Art. 106 Komma 1 Buchstabe C 
des GvD 50/2016 und nachträgliche 
Abänderungen sowie Art. 48 Komma 2 
Buchstabe C des L.G. Nr. 16/15, und 
nachträgliche Abänderungen, zu einen Betrag 
von 10.583,44 Euro (zusätzlich 22% MwSt 
und 4% Fürsorgebeiträge zu einen 
Gesamtbetrag von 13.428,27 Euro) sowie 
den gleichen Bedingungen und Preise des 
Kostenvoranschlages vom 12/06/2024 Prot. 
Nr. 0184008/2024, zu genehmigen. Der 
ursprüngliche Vergabeauftrag wurde bereits 
mit Verfügung des leitenden Beamten Nr. 
2868 vom 11/08/2021 an Studio Tecnico Ing. 
Alessandro Ferro aus Bozen, erteilt.

2) di approvare la relativa spesa di Euro 
10.583,44, oltre IVA al 22% e oneri 4% per 
complessivi Euro 13.428,27;

2) Die diesbezüglichen Spesen von Euro 
10.583,44, zusätzlich 22% MwSt und 4% 
Fürsorgebeiträge zu einen Gesamtbetrag von 
Euro 13.428,27zu genehmigen;

3) di dare mandato all’Ufficio 6.5 
Amministrazione dei Lavori Pubblici di 
provvedere alla stipula di apposito atto 
aggiuntivo al contratto principale;

3) das Amt 6.5 für 
Verwaltungsangelegenheiten zu beauftragen 
einen Zusatzvertrag zum  ursprünglichen 
Hauptvertrag abzuschliessen;

4) di approvare la modifica al contratto per il 
servizio di COLLAUDO TECNICO-
AMMINISTRATIVO, COLLAUDO STATICO, 
COLLAUDO ANTINCENDIO dei lavori di cui 
all’oggetto, affidato con determinazione 
dirigenziale n. 2868 del 11/08/2021 allo 
Studio Tecnico Ing. Alessandro Ferro di 
Bolzano, per i servizi supplementari 
esposti nelle premesse, di cui all’art. 106 
comma 1 lett. b del D.Lgs.50/2016 e s.m.i. 
ed art. 48 comma 2 lett. b della L.P. n. 16/15 
e s.m.i., per l’importo di Euro 963,00, oltre 
IVA al 22% e oneri 4% per complessivi Euro 
1.221,85, alle condizioni ed ai prezzi del 
preventivo Prot. n. 0184008/2024 del 
12/06/2024 al quale si rinvia per relationem 
e che è depositato presso l’Ufficio 6.6 Edilizia 
Scolastica;

4) die Vertragsabänderungen der 
Dienstleistung für TECHNISCHE UND 
VERWALTUNGSMÄSSIGE ABNAHME-
PRÜFUNG, STATISCHE ABNAHME, 
BRANDSCHUTZABNAHME, für die 
betreffender Arbeiten zu genehmigen, die 
bereits mit Verfügung des leitenden Beamten 
Nr. 2868 vom 11/08/2021 an Studio Tecnico 
Ing. Alessandro Ferro aus Bozen erteilt 
wurden, für die in den Prämissen genannten 
zusätzlichen Dienstleistungen gemäß Art. 
106 Komma. 1 Buchstabe b des 
GvD.50/2016 und nachfolgenden 
Abänderungen Art. 48 Komma 2 Buchstabe b 
des L.G. Nr. 16/15 und nachfolgenden 
Abänderungen für den Betrag von 963,00, 
zusätzlich 22% MwSt und 4% 
Fürsorgebeiträge zu einen Gesamtbetrag von 
Euro 1.221,85 zu den gleichen Bedingungen 
und Preisen des Angebots Prot. Nr. 
0184008/2024 vom 12/06/2024, welches bei 
Amt 6.6 Schulbau hinterlegt ist;

5) di approvare la relativa spesa di Euro 
963,00, oltre IVA al 22% e oneri 4% per 
complessivi Euro 1.221,85;

5) Die diesbezüglichen Spesen von Euro 
963,00, zusätzlich 22% MwSt und 4% 
Fürsorgebeiträge zu einen Gesamtbetrag von 
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Euro 1.221,85 zu genehmigen;

6) di imputare e impegnare la spesa 
complessiva di Euro 14.650,12 (22% I.V.A. e 
4% oneri inclusi) secondo lo schema 
allegato;

6) Die Spensen von Euro 14.650,12 
(22%MwSt. und 4% Fürsorgebeiträge 
inbegriffen) zuzuschreiben und zweckbinden, 
so wie laut beiliegenden Schema;

contro il presente provvedimento può essere 
presentato ricorso entro 30 giorni al 
Tribunale Regionale di Giustizia 
Amministrativa - Sezione Autonoma di 
Bolzano.

Gegen die vorliegende Maßnahme kann 
innerhalb von 30 Tagen beim Regionalen 
Verwaltungsgerichtshof – Autonome Sektion 
Bozen – Rekurs eingereicht werden.

 

Anno
Jahr

E/U
E/A

Numero
Nummer

Codice Bilancio
Haushaltskodex

Descrizione Capitolo
Kapitelbeschreibung

Importo
Betrag

2024 U 2729 04012.02.010900019 PNRR Scuola materna Dante 
Alighieri - interventi di 
manutenzione straordinaria - 
lavori M2C4 - INV 2.2 CUP 
I59E18000260004

14.650,12

La direttrice di Ufficio / Die Amtsdirektorin
BATELLI DONATELLA / InfoCamere S.C.p.A.

firm. digit. - digit. gez

Allegati / Anlagen:

0dff058c72191ad125fad6b70fdd743c48a738ace02722731ac6b0a65070c8df - 13289282 - det_testo_proposta_13-06-2024_14-57-
30.doc
27363a363fba508bac0f290b254299ce96c1adc213de08a0d276317bf8cd402c - 13289284 - det_Verbale_13-06-2024_14-59-17.doc
d89d1c0e6b4c49b5622e425ce035eafb1557cd8499004801b57dc5b0e3bfcba4 - 13289307 - 
ALLEGATO_DT_COLLAUDI_FERRO_APPROVAZIONE MODIFICHE.doc
8b138e3a8063ba07397701ffe66e2d7a5fe63e8800d9c1aaf25526a424c49930 - 13293546 - 
ALLEGATO_DT_COLLAUDI_FERRO_APPROVAZIONE MODIFICHE.pdf   
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